VIII

E{impostor.

La aparicion de los dos jovenes en aquellos
valles, solos, y sin servidumbre de ninguna
clase, llamé mucho la atencion & los pacificos
habitantes de las alquerias.

Cuando les vieron llamar & la puerta del
castillo, y que ol guardian—anciano que no se
trataba con nadie—les franqueaba la entrada,
se dijeron:

—Cuentan que el sefior del castillo tiene dos
hijos: esos serdm.

Bl criado que cuidaba de aquella vetusta
morada, se dijo lo mismo: desde que era solte-
1o el marqués, no le habia visto: un servidor de
la casa le llevaba todos los aiios una suma bas-
tante para su manutencion, y aunque habia oido
decir que su sefior so habia casado y que tenia
dos hijos, no los conocia.

Una carta de su sefior le avisaba del viaje
de Enrique; pero habiéndole dicho éste que ha-
bia obligado & su hermano 4 que leacompaiiara,
no puso dificultad en creerlo, sabiendo que la
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edad del primogénito de su sefior, era la misma
que la que manifestaba el j6ven que acompa-
fiaba & Enrique.

Desde el dia siguiente, tomaron dos criadas
del pais, y Enrique, devorado por una cruel en-
fermedad de corazon, crey6 encontrar alivio en
aquella soledad.

Una mafiana que se paseaba solo por la fal-
da del monte, vi6 4 Margarita cortando rosas
silvestres para adornar sus cabellos: la figura
delicada y esbelta de la joven le llamé la aten-
cion, no ménos que la hermosura de sus faccio-
‘nes: acercose 4 ella y saluddla, sin que la nifia,
ruborizada y confusa, le contestase apénas.

Pero la belleza de aquel jéven, sus modales
distinguidos, y la brillante aureola que le ro-
deaba, deslumbraron los ojos de la pobre Mar-
garita, cuya parte flaca era la vanidad, y cuyas
miras eran mas elevadas de lo que convenia &
su clase.

En tanto que Enrique entrétenia los pesares
de su ausencia galanteando 4 la jéven aldeana,
su ayuda de camara habia inquirido 4 qué fa-
milia pertenecia, y sabido con placer que era
nieta de la rica Cecilia, la propietaria mis acau-
dalada de los contornos: sin pérdida de tiempo
escribié una carta & la hermosa viuda & quien
amaba su amo, y & la cual estaba vilmente
vendido, asegurandole que, si no empleaba al-
gun recurso supremo, se le escapaba la presa.
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Aquella mujer, cuya indiferencia por Enri-
que no era otra cosa que efecto de un odioso
calculo, escribio & éste, exigiendole que en tanto
que su padre le creia en su viejo castillo, apro-
vechase el tiempo y fuese a verla & Madrid.

No era menester mas para inflamar el cora-
zon del joven: una hora despues de recibir la
carta de la viuda, subia en la diligencia que
pasaba por alli y se dirigia & la corte.

Margarita supo esta partida cuando acudid
por la tarde a su diaria cita, en la cual halloal
supuesto hermano de su amante: la desgra-
ciada nifia quedd aterrada; mas el impostor la
tranquilizé con un razonamiento que ya tenia

. preparado para el caso.

—Mi hermano, le dijo, ha tenido que marchar
precipitadamented la ciudad, llamado por nues-
tro padre; pero me ha dicho que dentro de un
mes, recibiré un poder para que me case contigo
en su nombre.

—:Qué es un poder? preguntd asustada la
doncella, ante la idea de casarse con aquel hom-
bre, que le inspiraba una repugnancia ins—
tintiva.

—THs un documento en virtud del cual mi
hermano se casars contigo, representédndole yo
aqui: acabada la ceremonia, te conducire a la
ciudad; mas antes es preciso que veas si tus pa-
dres se avienen al casamisnto.

—Jamas consentiran, dijo la nifia derraman-
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do ligrimas: ya sabe Vd. que estoy prometida
4 Miguel.

Esta seguridad era la que el ayuda de ci—
mara necesitaba: la desconfianza extrema de
Margarita, respecto & que supadre y su abuela,
le permitiesen faltar 4 la palabra comprometida
con el hijo de Antonio; la timidez de la jéven,
y su profundo abatimiento cuando se trataba
de contrarestar las miras de su familia, eran
otras tantas garantias para la realizacion de los
proyectos de aquel hombre vil y depravado.

Por nada del mundo hubiera él querido
que Margarita hubiese aventurado la menor
- stplica: habia oido hablar del caricter de Be-
nito lo suficiente para que su innata cobardia
le permitiese ponerse en evidencia con él: ade-
mas, se figuraba , y con sobrada razon, que el
honrado labrador se informaria de todo lo con-
cerniente al aspirante 4 la mano de su hija; y
tanto més, cuanto mas elevada era su clase: de
este modo, el marqués y sus hijos, que eran
muy poco conocidos en aquellos contornos, por
cuanto jamas habian vivido en ellos, ni aun los
habian visitado, hubieran sido envueltos en un
proceso, y ¢l hubiera pagado, con un presidio
de por vida, sus imposturas, y su fingido paren-
tesco con su sefior.

‘Durante algunos instantes, permanecié ab-
sorto en estas reflexiones, en tanto que Marga-
rita lloraba en silencio.
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—Veamos, se dijo por fin: veamosla manera
de asegurar esta rica presa: una vez casados,
durara el enocjo de la familia un mes, dos: mi
sefior se reird de la travesura, cuando lo sepa:
joudntas hemos hecho juntos en Paris, en el
tiempo en que queria ser mi hermano, para ir &
los bailes y & las cenas, & donde no podia con~
currir con su verdadero nombre? ¢no le servia el
mio de comodin, para los orgias de bodegon?
¢por qué no ha de servirme ahora el suyo, para
hacer un buen negocio?

Y alzando luego la voz, dijo &4 Margarita:
- —Puesto que tu familia es tan terca, no es
necesario que te expongas 4 su enojo: apenas
reciba el aviso y el poder de mi hermano, par-
tiremos juntos 4 la ciudad y alli nos casaremos,
y esperaremos 4 que mi hermano vaya & reu-
nirse contigo, asi que le sea posible.

Margarita iba & responder: mis un ligero
ruido que oy6 & su espalda, la hizo volver la
cabeza asustada.

En el instante sus mejillas palidecieron,
tembld violentamente y se apoyd contra un
arbol cercano, murmurando:

—iMi padre!...

Benito se acerco & su hija: nada habia oido
de 1o que le decia el hijo mayor del sefior mar-
qués: mis, al verla hablando con él, compren-
dio instantdneamente el motivo de los largos pa-
seos de su hija, suafan de engalanarse todos los
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dias con sus mas hermosos vestidos, y su pro—
funda aversion & todos los oficios de la casa.

__Hija, le dijo toméndola por la mano y ha-
ciéndola andar lentamente 4 su lado: hija, tu
madre no habld & solas jamis con ningun hom-
bre, més que con su marido: yo quiero'que tl
seas como tu madre.

Callé Benito, dichas estas palabras, que pin-
taban bien su recto y enérgico caracter: y el
silencio no volvié 4 interrumpirse hasta que
entrambos llegaron & la alqueria.

El buen padre llamo al soportal & la anciana
Cecilia, que hilaba con Inés 4 la puerta de la
casa, y sin soltar la mano de Margarita, dijo
con voz firme:

—Madre mia, desde hoy mi hija no se sepa—
rara del lado de Vd.

—Bien, hijomio, dijo la anciana sorprendida.

—Trabajaréd en la casa, lo mismo que st
prima.

—Yo cuidaré de que asi sea.

—No la haréd Vd. mds vestidos nuevos, pues
llevando honradamente los que tiene, pueden
durarla hasta que se case.

Y dicho esto, entré en la huerta, tomoé su
azada y se puso &cavar vigorosamente la tierra.

Margarita, sin embargo, varié muy poco en
su método de vida: mo queria lavar, ni ama-
sar, ni guisar, por temor de embastecer aque-
lla manecita blanca y delicada que debia dar al
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galante Enrique: tnicamente se vi6 privada
de sus citascon el rubio Santiago; pues su abue-
la no la dejaba de la vista, y esta esla razon
por qué las encontramos juntas en el huerto la
tarde en que da principio esta historia.

Ahora volvamos 4 la alqueria de los alamos.




